12Y6 JVIAY

1) Empfﬂ;sgerfCunsignéengslinataire
£ -

mptangs- un
Remarks/Ohservations

arbeitungsvermerke/

Delivery note

Gelig Sp.A. ~*

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

Lf63]

3) No.
10026870

(4} Versanddatum/Date of delivery/

Date de livraison 29.01 201 8

{5} DeferantSuppherF ourmsseur B Freghi {7} Uelivery (actual) nvoice
Supplier no. 61024068 Peliver| |§e.l=vﬂ [ Car Earrier
s EUR reight xt. vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg - e
Féhrenbachstr. 7 Foress
oo
73630 Remshalden - Grunbach Post ; 18 630?4
10} thre Zeichen/ {11) Purchase order no.iyour order [15) Orderer information (12) Our departmentiour ref. /  [{13) Extension (14) Our order no./our No./notre No.
r ref./votre ref. i nojre réf.
550003917401 S. Richter 07151/93299 | AB101994
186
19 Versandart/ShipmentExpédition|DDP(20}0DU | (21) Verpackungsart/ 22} Versandzeichen/Marks/Marquage (23) [otal weight in kg 24
Packing/Emballage
[Versand mit Schweizer X See below LKW | Gross 966,53 432,23 Net
- §25) Verssndanschrif/Shipping address/Destinataira - . Unloading powat
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 [-70026 MODUGNO BA 100 14248
7T (2B} sachinummer Torawing No.7 129) Goods, services descnplion 130] Mengel (31)  J140) Recipient comments
Ling) |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unit Quantity (actuat} [/ IComments.
2517105400 GE1054-13 776,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
Q CH.NR.5-2111-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalettd A8o0 A H 2‘_?4
GE-1/2 EUROP
CH.NR.5-2111-1 12 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
1 x GE-(501741) Rako-Behélter 6,00 Btk
TBA-501740 feo
77 x GE-(501741) Rako-Behilter 10,00 Btk A%AUYE T
TBA-501740
13 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0B06
Palettendecke
78 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter TBA-550594
78 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
32) Receipt comments 43) Quanuty check 44) Goeds inspection/inspaction report (45} Recipient [35] Invoice approval
ate
ame/
NO.




1) Sendesfsupplier 2) Supplier no. 91024068 3} Carrier order no.
kchmid alutec gmbh & co. kg
Féhrenbachstr. 7 .
73630 Remshalden - Grunbach 4) Sender number from carrier.
Phone 07151/93299-0

CARRIER ORDER
5) Loading point 6} Date 7) Relalion no.

29.01.2018 17:00

8) Shipment number (30087833 9) Carrier 10) Camrierne. 00004-01
11) Recipient 12) Customer 15413 Schweizer Logistik GmbH

Carl Benz Str. 23
Getrag S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5

Phone Telefax
1-70026 MODUGNO BA 13) Bordereawload list no.
14) Load/unloading point 14248 15) Sender comments for carrier
Via dei Gerani 5
1-70026 MODUGNO BA 16) Arrival date 17) Arrival time
18) Reference and no/dellvery note nd. 19) Number |20) Packaging type 21) | 22) Contants 23) Loading  [24) Gross weight

SF Waoight kg kg
10026870 12jGE-1/2 EURCP | 0] Kupplungsdeckel 111,60 894,24
10026870 11GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 9,30 72,29
10026870 72[TBA-501740 0] Kupplungsdeckel 194,40 0,00
10026870 5[TBA-501740 0§ Kupplungsdeckel 13,50 0,00
10026870 1TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 2,70 0,00
25} Tolal [+}] 26 Volume dm3foad mater Totals 27) 331,50 28) 966.53

29) Hazardous goods classification 30} Hazardous goods description: See supplement if available,
31) Shipping contract clauses 32} Goods value for SLV333) Carrier transport insurance 41C.0.0.
Ex Works without packaging (EXW) 5.866,56 Covered by
(EXW}
35) Assets 36} Sales order no. 37) Account

38) Transponiation no. | K\A/ e

39) Vehicle ID

40) Shipping tye Versand mit Schweizer 41) Statement code

43} Confirmation of recelpt by driver:
Ahove shipment is complete and In good order

Remshalden - Grunbach, 26.01.2018

Date Time Signature

42) Confirmation of receipt by reciplent:

Stampisignature

45) The General Termmns and Conditions for German Carriers (ADSp) apply.
Place of Jurisdiction shall be the place of business of the ¢

44) The shipment contains  Of which replaced
Euro flat pal. (FP} Euro Nat pal. (FP)
Euro grid pal. {GP) Eurp grid pal. {GP)

46) For goods recipient {with
barcode in lowar seclion}

(Space for barcode fields)

2) Supplier no.

|

10) Carrier no

U

*4V00004-01°

*V91024068*

8) Shipment number

S0000087833*
13) Bordereauiload list no.

Bl

VTAIAO0Tw(




Seit liber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000727 vom 29.01.2018

Jahie

Ludwigsburg, 26.01.2018
Seite 1 von 1

(LT T

18-000727

4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schmid Alutec GmbH & Co.KG ;{f"?fﬁf VO'T::: INTERNATIONAL t »
L1 ] rung uni ainer @ transport est soumis, nonobstart L]
Fohrenbachstrasse 7 iligen Abmachung den Bestimmungen 3:; clausa contraire, 4 la Convantion relative au
73630 Remshalden Grunbach Ubereinkommens Gber den contret de transport Intemational  des
im intern. Straflengiterverkety (CMR). marchandises par route (MR),

2 Empfanger / Destinataira 6 FrachtfOhrer ! Transportewr Benutzte Gen.-Nr.;
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. 0-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Speditlon KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / KGeu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nechfolgender Frachtflihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;
Ort/Lieu MODUGNC
Land/Pays |[talien Zeit | Temps
Datum/Date  01.02.2018

4 Ortund Tag der Ubamahme / Lieu ot date da la prise en charge de ia marchandise
Ort/ Lieu Remshalden Grunbach oma——— P ;

Land/Pays Deutschland Zeit f Temps Ribs arveseergbwm:b::g:: ":s r ours rar
Catum /Date  29.01.2018
5 BeigefOgte Dokumente / Documents annexes
9 Pm 10 Zeichen'Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 18 Umfang
Marques et nruméros Nombere das colis Mode demballage Naturs de la marchandise Poids, kg chm
1 10026870 13 EP Getriebeteile 967
Summe:
Surm 1300 EP 967,00
1§ Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Basondere Versinbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfiinger
19 ke Amtliches Kennzeichen Nutzlast int
Anhdnger
Fahrer
22 Benutzter Grenzahergang 27 Gut 18-0007279mpfnngen am Datum / Date
bcaption daﬁ_ﬂﬁﬂa&n E l S I
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. U&lﬁ!ﬁ A 0026 1 oe1qro (BA)
TR S8
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg g d?-'ftl&iﬁ MODUGNO
7 FER 10°8
Untan_d'\riﬂ und S!smpef des At_}undars Unter_schn‘ft und S_tempel des Frachtfikvers Unterachrift und Stempel des Empf&ngem
Signature et timbra lexpaditeur Signature et timbre du transporteur WD, cevu lgrﬁur{g 8 timbri gs&%mﬁ;
‘I "0 [
ifica su quahta e quantlta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschafisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Cari-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsbury
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet; www._schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804



